BARNES SPIT-FIRE MZ BULLETS - BARNES BULLETS BARNES
MUZZLELOADER BULLETS 50 CAL 245GR SPTF BT

A streamlined semi-spitzer ogive, boattail base and tack-driving accuracy
make the Barnes Spit-Fire™ MZ a great choice for difficult long shots. Deadly
at high and low velocities. Six razor-sharp copper petals create massive shock,
deep penetration, and double-diameter expansion. Retains virtually 100
percent of its original weight. Available in .50 caliber, 250- and 290-grain.
100% Copper Exceptional Accuracy Full Weight Retention Deadly at Long
Range Razor-Sharp Cutting Edges Double-Diameter Expansion Deep
Penetration Effective at High and Low Velocities Recommended for In-Line
Rifles

Attributes

Name: BARNES BULLETS BARNES MUZZLELOADER BULLETS 50 CAL 245GR SPTF BT
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 749065022

Mfr. No.: 30574

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Grain: 245

Quantity: 24

Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 716876451425

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die BARNES SPITFIRE MZ BULLETS entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung, Verwendung und Entsorgung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest, um die
Einhaltung der Sicherheitsstandards und vorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter zum Kauf und zur Verwendung von Munition in deinem
Land erreicht hast.

e Bewahre die Munition an einem kuhlen, trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

¢ Halte die Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende keine beschadigten oder korrodierten Geschosse.

» Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Handhaben oder
Abfeuern von Munition.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko eines versehentlichen Abzugs bei unsachgemaRer Handhabung.
o Risiko von Verletzungen durch Fehlziindungen oder defekte Munition.
o Umweltgefahren durch unsachgemaBe Entsorgung.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Gehe immer vorsichtig mit Munition um und behandle sie so, als ware sie geladen.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand ist und fir die Verwendung mit .50
Kaliber Munition geeignet ist.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe zum Laden und Abfeuern.

o Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder sie auf nicht autorisierte Weise zu verwenden.

¢ Alters und publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Personen unter dem gesetzlichen Mindestalter zum Kauf oder

zur Verwendung von Munition.
o Stelle sicher, dass nur ausgebildete und verantwortungsvolle Personen dieses Produkt handhaben

und verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Laden der Geschosse:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und tberpriife die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer
ist.



o Setze das BARNES SPITFIRE MZ BULLET vorsichtig in die Kammer oder das Magazin gemaR den
Spezifikationen der Feuerwaffe ein.
o SchlieRe den Verschluss der Feuerwaffe sicher, bevor du dich darauf vorbereitest, zu schieBen.

o Abfeuern der Geschosse:

o Sei dir immer deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.
o Verwende geeignete Schieltechniken und behalte die Kontrolle Giber die Feuerwaffe.
o SchieBe nur in ausgewiesenen SchieBbereichen und befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

¢ Nach der Benutzung:

o Reinige deine Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Bewahre nicht verwendete Geschosse an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendete oder defekte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.

o Wirf Geschosse nicht im regularen Mull weg und entsorge sie nicht in Wasserquellen.

¢ Kontaktiere lokale Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flur Anfragen oder Bedenken bezlglich der BARNES SPITFIRE MZ BULLETS besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Distributor.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der BARNES SPITFIRE MZ BULLETS priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe handling, usage, and disposal of the product. Please read this guide carefully before using the
bullets to ensure compliance with safety standards and regulations.

General Safety Guidelines

e Ensure you are of legal age to purchase and use ammunition in your jurisdiction.

¢ Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not use damaged or corroded bullets.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing
ammunition.

e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of accidental discharge if mishandled.
o Risk of injury from misfires or defective ammunition.
o Environmental hazards from improper disposal.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always handle ammunition with care and treat it as if it is loaded.

o Ensure that firearms are in good working condition and suitable for use with .50 caliber
ammunition.

o Follow the firearm manufacturer’s instructions for loading and firing.

o Do not attempt to modify the bullets or use them in unauthorized ways.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is not suitable for individuals under the legal age for purchasing or using ammunition.
o Ensure that only trained and responsible individuals handle and use this product.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Bullets:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm and inspect the chamber to ensure it is clear.

o Carefully insert the BARNES SPITFIRE MZ BULLET into the chamber or magazine according to the
firearm’s specifications.

o Close the action of the firearm securely before preparing to fire.

¢ Firing the Bullets:



o Always be aware of your target and what lies beyond it.
o Use appropriate shooting techniques and maintain control of the firearm.
o Fire only in designated shooting areas, following all local laws and regulations.

o After Use:

o Clean your firearm according to the manufacturer's instructions.
o Store any unused bullets in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or defective bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in regular trash or dispose of them in water sources.
e Contact local hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BARNES SPITFIRE MZ BULLETS, please refer to the manufacturer's
website or contact your local distributor.

Thank you for prioritizing safety when using BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BALAS BARNES SPITFIRE MZ

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS BARNES SPITFIRE MZ. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar un manejo, uso y eliminacién seguros del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar las balas para asegurar el cumplimiento de los estandares y regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de tener la edad legal para comprar y usar municién en tu jurisdiccién.

e Siempre almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

¢ Mantén la municién fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

» No utilices balas dafiadas o corroidas.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de municién.

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al manejar o
disparar municién.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de disparo accidental si se maneja incorrectamente.
o Riesgo de lesiones por fallos 0 municién defectuosa.
o Peligros ambientales por eliminacién inadecuada.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre maneja la municién con cuidado y tratala como si estuviera cargada.

o Asegurate de que las armas de fuego estén en buenas condiciones de funcionamiento y sean
adecuadas para usar municién de calibre .50.

o Sigue las instrucciones del fabricante del arma para cargar y disparar.

o No intentes modificar las balas ni usarlas de maneras no autorizadas.

¢ Advertencias Especificas por Edad y Audiencia:
o Este producto no es adecuado para individuos menores de la edad legal para comprar o usar

municion.
o AsegUrate de que solo personas entrenadas y responsables manejen y usen este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Cargando las Balas:

o Asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura.

o Abre el mecanismo del arma e inspecciona la recamara para asegurarte de que esté vacia.

o Inserta cuidadosamente la BALAS BARNES SPITFIRE MZ en la recdmara o el cargador de acuerdo
con las especificaciones del arma.

o Cierra el mecanismo del arma de forma segura antes de prepararte para disparar.

¢ Disparando las Balas:



o Siempre ten en cuenta tu objetivo y lo que hay mas alla de él.
o Usa técnicas de disparo adecuadas y mantén el control del arma.
o Dispara solo en areas de tiro designadas, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.

e Después de Usar:

o Limpia tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Almacena cualquier bala no utilizada en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina las balas usadas o defectuosas de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires las balas en la basura regular ni las elimines en fuentes de agua.

e Contacta a las instalaciones locales de eliminacién de desechos peligrosos para conocer los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion respecto a las BALAS BARNES SPITFIRE MZ, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las BALAS BARNES SPITFIRE MZ. Tu adherencia a estas directrices
ayuda a asegurar una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de Sécurité pour les BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Introduction

Merci d'avoir choisi les BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une manipulation, une utilisation et une élimination slres du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les balles pour vous assurer de respecter les normes et réglementations de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous d'avoir I'age légal pour acheter et utiliser des munitions dans votre juridiction.

¢ Stockez toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

* Gardez les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Ne pas utiliser de balles endommagées ou corrodées.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des munitions.

» Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de la manipulation ou du tir avec des munitions.

¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de décharge accidentelle en cas de mauvaise manipulation.
o Risque de blessure due a des ratés ou des munitions défectueuses.
o Risques environnementaux dus a une élimination inappropriée.

« Instructions pour Eviter les Risques :

o Manipulez toujours les munitions avec soin et traitezles comme si elles étaient chargées.

o Assurezvous que les armes a feu sont en bon état de fonctionnement et adaptées a l'utilisation de
munitions de calibre .50.

o Suivez les instructions du fabricant de I'arme a feu pour le chargement et le tir.

o Ne tentez pas de modifier les balles ou de les utiliser de maniere non autorisée.

 Avertissements Spécifiques a I'Age et au Public :

o Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de |'age Iégal pour acheter ou utiliser des
munitions.
o Assurezvous que seules des personnes formées et responsables manipulent et utilisent ce produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Chargement des Balles :

o Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sire.

o Quvrez l'action de I'arme a feu et inspectez la chambre pour vous assurer qu'elle est dégagée.

o Insérez soigneusement la BARNES SPITFIRE MZ BULLET dans la chambre ou le chargeur selon les
spécifications de I'arme a feu.

o Fermez I'action de I'arme a feu en toute sécurité avant de vous préparer a tirer.



¢ Tir des Balles :

o Soyez toujours conscient de votre cible et de ce qui se trouve audela.

o Utilisez des techniques de tir appropriées et gardez le contrble de I'arme a feu.

o Tire uniqguement dans des zones de tir désignées, en respectant toutes les lois et réglementations
locales.

e Apres Utilisation :

o Nettoyez votre arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Stockez les balles non utilisées dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les balles usées ou défectueuses conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les balles dans les ordures ordinaires et ne les éliminez pas dans des sources d'eau.

o Contactez les installations locales d'élimination des déchets dangereux pour connaitre les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BARNES SPITFIRE MZ BULLETS, veuillez vous référer au
site web du fabricant ou contacter votre distributeur local.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Votre respect de ces
directives contribue a garantir une expérience de tir sre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLINE
BARNES SPITFIRE MZ

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLINE BARNES SPITFIRE MZ. Questa guida fornisce istruzioni essenziali di sicurezza
per garantire una manipolazione, un utilizzo e uno smaltimento sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le pallottole per garantire la conformita agli standard e alle
normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di avere I'eta legale per acquistare e utilizzare munizioni nella tua giurisdizione.

¢ Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

¢ Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Non utilizzare pallottole danneggiate o corrose.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle munizioni.

¢ Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
durante la manipolazione o il tiro delle munizioni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di sparo accidentale se maneggiato in modo improprio.
o Rischio di infortuni da colpi a vuoto o0 munizioni difettose.
o Pericoli ambientali da smaltimento improprio.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Maneggia sempre le munizioni con cura e trattale come se fossero cariche.

Assicurati che le armi da fuoco siano in buone condizioni e adatte all'uso di munizioni di calibro .50.
Sequi le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento e il tiro.

Non tentare di modificare le pallottole o utilizzarle in modi non autorizzati.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto non & adatto a individui al di sotto dell'eta legale per I'acquisto o I'uso di
munizioni.
o Assicurati che solo individui addestrati e responsabili maneggino e utilizzino questo prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

e Caricamento delle Pallottole:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

o Apri I'azione dell'arma e ispeziona la camera per assicurarti che sia vuota.

o Inserisci con attenzione la PALLA BARNES SPITFIRE MZ nella camera o nel caricatore secondo le
specifiche dell'arma.

o Chiudi I'azione dell'arma in modo sicuro prima di prepararti a sparare.

¢ Sparare le Pallottole:



o Sii sempre consapevole del tuo obiettivo e di cio che si trova oltre di esso.
o Utilizza tecniche di tiro appropriate e mantieni il controllo dell'arma.
o Spara solo in aree designate per il tiro, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.

¢ Dopo I'Uso:

o Pulisci la tua arma secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva eventuali pallottole inutilizzate in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le pallottole usate o difettose in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le pallottole nei rifiuti normali o smaltirle in fonti d'acqua.
¢ Contatta le strutture locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le PALLINE BARNES SPITFIRE MZ, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso delle PALLINE BARNES SPITFIRE MZ. La tua adesione a
queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
BARNES SPITFIRE MZ

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér POCISKOW BARNES SPITFIRE MZ. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne obchodzenie sie, uzytkowanie i utylizacje produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem pociskéw, aby zapewni¢ zgodno$¢ z normami i przepisami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiedni wiek do zakupu i uzywania amunicji w swoim jurysdykgcji.

e Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta

stonecznego.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych ani skorodowanych pociskéw.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia amunicji.

e Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas obchodzenia sie lub
strzelania z amunicji.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko przypadkowego wystrzatu w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie.
o Ryzyko obrazen spowodowanych niewtasciwym dziataniem lub wadliwg amunicja.
o Zagrozenia dla srodowiska wynikajgce z niewtasciwej utylizacji.

¢ Instrukcje Unikania Zagrozen:

[¢]

Zawsze obchodz sie z amunicjq ostroznie i traktuj ja tak, jakby byta natadowana.

o Upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym i nadaje sie do uzycia z amunicjg kal.
.50.

o Przestrzegaj instrukcji producenta broni dotyczacych tadowania i strzelania.

o Nie prébuj modyfikowaé pociskéw ani uzywac ich w niedozwolony sposéb.

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw i Odbiorcow:

o Produkt ten nie jest odpowiedni dla oséb ponizej legalnego wieku zakupu lub uzywania amunicji.
o Upewnij sie, ze tylko przeszkolone i odpowiedzialne osoby obchodzg sie z tym produktem i go
uzywajg.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

e tadowanie Pociskow:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Otwdrz mechanizm broni i sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.

o Ostroznie wt6z POCISK BARNES SPITFIRE MZ do komory lub magazynka zgodnie ze specyfikacjami
broni.



o Zamknij mechanizm broni doktadnie przed przygotowaniem do strzatu.
o Strzelanie z Pociskéw:

o Zawsze miej Swiadomos¢ celu i tego, co znajduje sie za nim.

o Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich i utrzymuj kontrole nad bronia.

o Strzelaj tylko w wyznaczonych obszarach strzeleckich, przestrzegajgc wszystkich lokalnych
przepiséw i regulaciji.

¢ Po Uzyciu:

o Oczys$¢ swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj wszelkie niewykorzystane pociski w bezpiecznej lokalizacji.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane lub wadliwe pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj pociskédw do zwyktego smieci lub nie pozbywaj sie ich w Zrédtach wodnych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych w celu
uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych POCISKOW BARNES SPITFIRE MZ, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z POCISKOW BARNES SPITFIRE
MZ. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia strzeleckiego.



Turvallisuusohjeet BARNES SPITFIRE MZ
LUODEILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARNES SPITFIRE MZ LUODIT. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen
turvalliseen kasittelyyn, kayttéon ja havittamiseen. Lue tama opas huolellisesti ennen luotien kayttéa
varmistaaksesi, ettd noudatat turvallisuusstandardeja ja saantéja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta olet laillinen ikd ostaa ja kayttdd ammuksia omassa lainkayttéalueessasi.

¢ Sailyta ammukset aina viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

¢ Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Al3 kayta vaurioituneita tai syépynyt luoteja.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ammusten kayttoa.

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, kasitellessasi tai
ampumalla ammuksia.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Riskit vahingossa tapahtuvasta laukaisusta, jos tuotetta kasitellaan vaarin.
o Vammojen riski epaonnistuneista laukauksista tai viallisista ammuksista.
o Ymparistdvaarat vaaranlaisesta havittamisesta.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

[¢]

Kasittele ammuksia aina varovasti ja kohtaa niitd kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta aseet ovat hyvassa toimintakunnossa ja soveltuvat .50 kaliiperin ammuksille.
Noudata aseen valmistajan ohjeita lataamisessa ja ampumisessa.

Al3 yritd muokata luoteja tai kayttaa niitd valtuuttamattomilla tavoilla.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ika ja kohderyhmakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei sovellu henkildille, jotka ovat alle lainmukaisen ian ammuksen ostamiseksi tai
kayttamiseksi.
o Varmista, etta vain koulutetut ja vastuulliset henkildt kasittelevat ja kayttavat tata tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Luotien lataaminen:

o Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Avaa aseen mekanismi ja tarkista, ettd patruunapesa on tyhjennetty.

o Aseta BARNES SPITFIRE MZ LUOTI varovasti patruunapesaan tai lipastoon aseen teknisten tietojen
mukaisesti.

o Sulje aseen mekanismi huolellisesti ennen ampumiseen valmistautumista.

¢ Luotien ampuminen:



o Ole aina tietoinen kohteestasi ja siita, mita sen takana on.
o Kayta asianmukaisia ampumistekniikoita ja pida aseen hallinta.
o Ampu vain nimetyilld ampumaalueilla, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja.

¢ Kayton jalkeen:

o Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Sailyta kayttamattomat luodit turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt tai vialliset luodit paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Al3 heitd luoteja tavalliseen roskakoriin tai havita niita vesilahteisiin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin vaarallisten jatteiden havittamislaitoksiin saadaksesi oikeat
havittamismenetelmat.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BARNES SPITFIRE MZ LUODEISTA, voit vierailla valmistajan
verkkosivustolla tai ottaa yhteytta paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi BARNES SPITFIRE MZ LUOTEJA. Noudattamalla naita ohjeita
autat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan ampumakokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARNES SPITFIRE
MZ BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker hantering, anvandning och avfallshantering av produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant
innan du anvander kulorna for att sakerstalla efterlevnad av sakerhetsstandarder och regler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar i laglig alder for att kdpa och anvanda ammunition i din jurisdiktion.

e Forvara alltid ammunition pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

 Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Anvand inte skadade eller korroderade kulor.

¢ Folj alla lokala lagar och férordningar rérande anvandning av ammunition.

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och hérselskydd, nar du hanterar eller
avfyrar ammunition.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for oavsiktlig avfyrning vid felhantering.
o Risk for skador fran missfire eller defekt ammunition.
o Milj6faror fran felaktig avfallshantering.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

Hantera alltid ammunition med foérsiktighet och behandla den som om den ar laddad.

Se till att skjutvapen ar i gott skick och lampliga fér anvandning med .50 kaliber ammunition.
Folj skjutvapenstillverkarens instruktioner for laddning och avfyrning.

Forsok inte att modifiera kulorna eller anvéanda dem pa obehériga satt.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

e Alders och publikspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte lamplig for individer under laglig alder for att kopa eller anvanda
ammunition.
o Se till att endast utbildade och ansvariga personer hanterar och anvander denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Laddning av kulorna:

[¢]

Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

Oppna atgarden pa skjutvapnet och inspektera kammaren for att sakerstalla att den ar tom.
Satt forsiktigt in BARNES SPITFIRE MZ BULLET i kammaren eller magasinet enligt skjutvapnets
specifikationer.

Stang atgarden pa skjutvapnet ordentligt innan du férbereder dig for att avfyra.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Avfyrning av kulorna:



o Var alltid medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.
o Anvand lampliga skjuttekniker och hall kontroll dver skjutvapnet.
o Avfyra endast i avsedda skjutomraden, i enlighet med alla lokala lagar och férordningar.

¢ Efter anvandning:

o Reng0r ditt skjutvapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Forvara eventuella oanvanda kulor pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda eller defekta kulor i enlighet med lokala regler.
¢ Slang inte kulor i vanlig soptunna eller avfall i vattendrag.
¢ Kontakta lokala anlaggningar for farligt avfall for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende BARNES SPITFIRE MZ BULLETS, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och njutbar skjutupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro BARNES SPITFIRE MZ
BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARNES SPITFIRE MZ BULLETS. Tento prévodce poskytuje ddlezité bezpecnostni
pokyny, které zajisti bezpelné zachdzeni, pouzivani a likvidaci produktu. Pfed pouzitim stfeliva si prosim peclivé
prectéte tento prlvodce, abyste zajistili dodrzovani bezpe¢nostnich standardd a predpist.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte si, Ze jste ve véku, ktery vdm umoznuje zakoupit a pouzivat strelivo ve vasi jurisdikci.

e Vzdy uchovavejte strelivo na chladném, suchém misté, mimo piimé slunecni svétlo.

¢ Uchovavejte strelivo mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované strely.

o Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani streliva.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi, pfi manipulaci nebo strelbé se
strelivem.

* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusSnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:
o Riziko nahodného vystrelu pfi nespravné manipulaci.
o Riziko zranéni zplsobeného selhanim nebo vadnym strelivem.
o Environmentalni rizika z nespravné likvidace.

¢ Pokyny pro vyhybani se rizikim:

o Vzdy manipulujte se strelivem opatrné a zachézejte s nim, jako by bylo nabité.

o Zajistéte, aby byly palné zbrané v dobrém technickém stavu a vhodné pro pouziti s .50 kalibrem.
o Dodrzujte pokyny vyrobce zbrani pro nabijeni a stfelbu.

o Nepokousejte se modifikovat strely nebo je pouZivat neautorizovanym zplsobem.

¢ Varovani pro vékovou skupinu a specifické publikum:

o Tento produkt neni vhodny pro osoby mladsi nez zakonny vék pro ndkup nebo pouzivani streliva.
o Zajistéte, aby s timto produktem manipulovali a pouzivali jej pouze vyskolené a odpovédné osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Nabijeni strel:

o Zajistéte, Ze je zbrah namifena bezpe¢nym smérem.

o Otevrete akci zbrané a zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, ze je prazdna.

o Opatrné vlozte BARNES SPITFIRE MZ BULLET do komory nebo zdsobniku podle specifikaci zbrané.
o Pred pfipravou na vystrel bezpelné zavrete akci zbrané.

¢ Strelba se strelami:

o Vzdy budte si védomi svého cile a toho, co se nachazi za nim.
o Pouzivejte vhodné strelecké techniky a udrzujte kontrolu nad zbrani.



o Stfilejte pouze v urCenych stfeleckych oblastech a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
¢ Po pouziti:

o Cistéte svou zbran podle pokynd vyrobce.
o Ulozte jakékoli nepouZité stfely na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité nebo vadné strely v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepokladejte strely do bézného odpadu ani je nevkladejte do vodnich zdrojd.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BARNES SPITFIRE MZ BULLETS se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Dékujeme, Ze pfi pouzivani BARNES SPITFIRE MZ BULLETS ddavate prednost bezpecnosti. Vase dodrzovani téchto
pokynl pomaha zajistit bezpecny a prijemny strelecky zazitek.
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